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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

. Motiv och syfte med forslaget

Det nuvarande partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och
Cookoarnas regering undertecknades den 3 maj 2016 respektive den 14 maj 2016 och borjade
tillimpas provisoriskt den 14 maj 2016 med en 16ptid pa atta ar. Avtalet forlangs automatiskt
och dr dérfor fortfarande i kraft. Det forsta fyraariga protokollet om genomforandet av
partnerskapsavtalet om hallbart fiske borjade tillimpas provisoriskt den 14 oktober 2016 och
16pte ut den 13 oktober 2020. Bade avtalet och protokollet tradde i1 kraft den 10 maj 2017.

Den 7 juli 2020 antog ridet ett forhandlingsmandat' som bemyndigade Europeiska
kommissionen att inleda forhandlingar om ett nytt protokoll till partnerskapsavtalet om
héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Cookdarnas regering och om en mdojlig
forlingning av protokollet? till det avtalet, vilket 15per ut den 13 oktober 2020.

Vid den forsta forhandlingsrundan (16 juli 2020) kom unionens och Cookodarnas forhandlare
Overens om att det, eftersom det ror sig om komplexa forhandlingar, kommer att krévas flera
rundor for att avsluta forhandlingarna. Dérfor enades de tva parterna om en forlingning av
protokollet for en period pd hogst ett r, i enlighet med radets mandat. Denna forléngning
definieras i ett avtal genom skriftvixling som paraferades den 29 juli 2020 i Bryssel och
Rarotonga (Cookdarna).

Protokollet forlaingdes med ett ar fran och med den dag da bada parterna hade undertecknat
skriftviaxlingen, dvs. den 14 november 2020. Foljaktligen 16per det nuvarande protokollet ut
den 13 november 2021.

P4 grundval av relevanta forhandlingsdirektiv’ har kommissionen fort forhandlingar med
Cookoarna i syfte att pd Europeiska unionens vignar inga ett nytt genomfoérandeprotokoll till
partnerskapsavtalet om héllbart fiske. Forhandlingarna ledde till att ett protokoll paraferades
av forhandlarna den 28 juli 2021. Det nya protokollet 16per pa tre ar fran och med den dag da
det 1 enlighet med artikel 11 1 protokollet borjar tillimpas provisoriskt, dvs. den dag da det
undertecknas av bada parterna.

Syftet med detta forslag dr att godkdnna ingdendet av protokollet om genomférande av
partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Cookodarnas regering.

Protokollets syfte ar att erbjuda fiskemojligheter for unionens fartyg i Cookdarnas fiskevatten
inom ramen for det tillgdngliga dverskottet och i enlighet med vetenskapliga utlatanden och
rekommendationer utfirdade av Kommissionen for bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestand 1 vidstra och mellersta Stilla havet (WCPFC). Syftet dr ocksa att
stirka samarbetet mellan Europeiska unionen och Cookdarna och att skapa en ram for

Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar om ett nytt protokoll till partnerskapsavtalet
om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Cookdarnas regering och om en méjlig forlangning av
det nuvarande protokollet till det avtalet (ST 8848/20).

Protokoll om genomférandet av partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och
Cookdarnas regering (EUT L 131, 20.5.2016, s. 10).

3 Forhandlingsdirektiven antogs vid radets 3 418:e mote (jordbruk och fiske) den 22 oktober 2015.
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partnerskap for att utveckla en politik for hallbart fiske och ansvarsfullt nyttjande av
fiskeresurserna i Cookdarnas fiskeomraden i bada parters intresse.

Det nya protokollet mellan EU och Cookdarna ger unionsflottan rétt att fiska i Cookdarnas
vatten efter tonfiskarter inom ramen for f6ljande fiskemdjligheter:

— Tilltrade till Cookdarnas fiskeomraden 1 100 dagar per ar for fyra snérpvadsfartyg for
tonfiskfiske.

— Eventuellt ytterligare 110 dagar per ar som kan goras tillgdngliga for EU-flottan pa
begéran.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

I enlighet med prioriteringarna i forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken* erbjuder
protokollet fiskemdjligheter for unionsfartyg i Cookdarnas fiskeomraden, pa grundval av
bista tillgdngliga vetenskapliga utlitanden och inom ramen for rekommendationer fran
WCPFC. Genom protokollet kommer Europeiska unionen och Cookdarna dessutom att kunna
samarbeta nidrmare kring att frimja ett ansvarsfullt nyttjande av fiskeresurserna i Cookoarnas
fiskeomrdden och kring Cookdarnas anstrangningar for att utveckla sin fiskesektor, 1 bada
parters intresse.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forhandlingarna om ett nytt protokoll om genomférande av partnerskapsavtalet om héllbart
fiske — detta forslag till forlangning dr en etapp 1 dessa forhandlingar — 4r en del av EU:s
politik gentemot stater i Afrika, Karibien och Stillahavsomrédet (AKS), och sérskild hénsyn
har tagits till unionens mél vad géller respekten for demokratiska principer och minskliga
rittigheter.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Rattslig grund

Den rittsliga grunden ér artikel 43.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionsséatt (EUF-
fordraget), ddr den gemensamma fiskeripolitiken faststills, och artikel 218.6 i EUF-fordraget,
déar det faststdlls att rddet pa forslag av forhandlaren ska anta ett beslut om ingéende av
avtalet.

Enligt artikel 17.1 1 fordraget om Europeiska unionen ska kommissionen representera unionen
utdt, utom pa omraden som omfattas av den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken.
Dérfor har endast tjdnstemén som utsetts av kommissionen befogenhet att anméila ingadendet
av ett avtal mellan unionen och ett tredjeland.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Forslaget avser ett omrdde dir Europeiska unionen har exklusiv befogenhet.

4 EUT L 354, 28.12.2013, s. 22.
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. Proportionalitetsprincipen

Forslaget stir 1 proportion till malet att uppritta en rattslig, miljomaissig, ekonomisk och social
ram for styrning av fiskeverksamhet som bedrivs av EU-fartyg i tredjeldnders vatten, vilket
faststélls 1 artikel 31 1 forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken. Det uppfyller dessa
bestimmelser och de bestimmelser om ekonomiskt stdd till tredjelinder som faststills i
artikel 32 1 den forordningen.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av idndamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Samrdd med berorda parter har dgt rum inom ramen for utvdrderingen av protokollet for
2016-2020. Medlemsstaternas experter har ocksd konsulterats inom ramen for tekniska
moten. Slutsatsen blev att det vore fordelaktigt att fornya fiskeprotokollet med Cookdarna.

. Samrid med berdérda parter

Inom ramen fOr utvdrderingen har samrad hallits med medlemsstaterna, foretrddare for
branschen, internationella organisationer i det civila samhéllet samt Cookoarnas
fiskeriforvaltning och civila samhélle. Samrad har ocksé dgt rum inom ramen for rddgivande
ndmnden for fjarrfiske.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlitanden

Kommissionen gav en oberoende konsult 1 wuppdrag att gora forhands- och
efterhandsutvérderingarna i enlighet med bestimmelserna 1 artikel 31.10 1 forordningen om
den gemensamma fiskeripolitiken.

. Konsekvensbedomning

Ej tillampligt

. Lagstiftningens indamaélsenlighet och forenkling

Ej tillampligt

. Grundlaggande rittigheter

Det framforhandlade avtalet innehéller en klausul om konsekvenserna av krinkningar av
grundsatserna i friga om minskliga rittigheter i artikel 9 i Cotonouavtalet® eller i
motsvarande artikel 1 det avtal som kommer att ersétta det avtalet.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Europeiska unionens arliga ekonomiska ersittning uppgar till 700 000 EUR pa grundval av
foljande:

> EGT L 317 15.12.2000, s. 3.
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a) Ett arligt belopp for tilltrdde till fiskeresurserna, for de kategorier som faststills i
protokollet, vilket uppgar till 350 000 EUR {6r protokollets 16ptid.

b) Stod till utvecklingen av den sektoriella fiskeripolitiken i Cookdarna till ett belopp pa 350
000 EUR for protokollets 16ptid. Stodet bidrar till att uppfylla de mél som faststdllts inom
Cookdarnas nationella politik for hallbar forvaltning av havsfiskets resurser, for protokollets
hela giltighetstid.

Det arliga beloppet for atagande- och betalningsbemyndiganden faststills inom ramen for det
arliga budgetforfarandet, inklusive for reservposten for protokoll som inte hade trétt i kraft vid
arets borjan.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt atgirder for overvakning, utvidrdering och
rapportering

Bestimmelser om Overvakning faststills 1 partnerskapsavtalet om héllbart fiske och dess
genomforandeprotokoll.

I enlighet med det interinstitutionella avtalet om samarbete i budgetfragor (2013/C 373/01).
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2021/0312 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om ingiende pa Europeiska unionens vignar av protokollet om genomférande av
partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Cookoarnas
regering (2021-2024)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sérskilt artikel 43.2
jamford med artikel 218.6 a v och 218.7,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och
av foljande skal:

(1) Partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Cookdarnas
regering’ (partnerskapsavtalet) godkindes genom radets beslut (EU) 2017/418°%,.

(2) I enlighet med radets beslut [XXX] av den [...]° undertecknades protokollet om
genomforande av partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och
Cookoarnas regering (protokollet) den [...], med forbehdll for att det ingas vid en
senare tidpunkt.

3) Syftet med protokollet dr att Europeiska unionen och Cookdarnas regering ska kunna
fortsdtta att samarbeta for att fraimja en hallbar fiskeripolitik och ett ansvarsfullt
nyttjande av fiskeresurserna i Cookoarnas fiskevatten, och goéra det mojligt for
unionsfartygen att bedriva fiskeverksamhet 1 dessa vatten.

4) Protokollet bor godkédnnas pé Europeiska unionens végnar.

%) Genom artikel 6 1 partnerskapsavtalet inrédttas en gemensam kommitté, vars uppgift ar
att kontrollera genomforandet av partnerskapsavtalet och dess genomforandeprotokoll.
Dessutom far gemensamma kommittén, i enlighet med artikel 5 i protokollet,
godkédnna vissa dndringar av protokollet. I syfte att underldtta godkénnandet av sddana
andringar dr det ldmpligt att kommissionen, med forbehall for vissa materiella och

7 EUT L 131, 20.5.2016, s. 3.

Radets beslut (EU) 2017/418 av den 28 februari 2017 om ingaende pa Europeiska unionens vignar av
partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Cookdarnas regering och av det
genomforandeprotokoll som fogas till avtalet (EUT L 64, 10.3.2017, s. 1).

Radets beslut (EU) 2021/... av den ... 2021 om undertecknande pa Europeiska unionens védgnar och om
provisorisk tillimpning av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om hallbart fiske
mellan Europeiska unionen och Cookdarnas regering (2021-2024) (EUT C[...], [...], s. [...])-
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formella villkor, bemyndigas att godkdnna &ndringarna pa unionens vdgnar genom ett
forenklat forfarande.

(6) Unionens standpunkt avseende foreslagna dndringar av protokollet bor faststéllas av
radet. De foreslagna éndringarna bor godkdnnas om inte en blockerande minoritet av
medlemsstater, enligt vad som anges 1 artikel 16.4 1 fordraget om Europeiska unionen,
motsitter sig dem.

(7) Med tanke pd hur ekonomiskt betydande unionens fiskeverksamhet i Cookodarnas
fiskeomraden &r och att det dr viktigt att se till att det inte blir avbrott i verksamheten
ndr det nuvarande protokollet 16per ut den 13 november 2021 bor dessa atgérder trada
1 kraft sa snart som mojligt.

(8) Europeiska datatillsynsmannen har horts 1 enlighet med artikel 42 i1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725'° och avgav ett yttrande
den [for in datum]'! .

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska
unionen och Cookdarnas regering (protokollet) godkidnns hirmed péd unionens vignar.

Texten till protokollet bifogas i bilaga I till detta beslut.

Artikel 2

I enlighet med de bestimmelser och villkor som anges 1 bilaga II till detta beslut bemyndigas
kommissionen hdrmed att pd unionens vignar godkénna de @ndringar av protokollet som
antas av den gemensamma kommitté¢ som inrdttas genom artikel 6 i partnerskapsavtalet om
hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Cookdarnas regering.

Artikel 3

Kommissionen ska, pd unionens védgnar, gora den underrittelse som avses 1 artikel 12 i
protokollet for att uttrycka unionens samtycke till att bindas av protokollet.

10 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner,
organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphédvande av forordning (EG) nr
45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

Hanvisning till EDPS: [for in hdnvisning] .
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Artikel 4

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Utférdat i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordforande
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET
1.1. Forslagets eller initiativets titel

1.2. Berorda politikomriaden

1.3. Forslaget eller initiativet avser

1.4. Mal

1.4.1. Allmdnt/allmdnna mdl:

1.4.2. Specifikt/specifika mal:

1.4.3. Verkan eller resultat som forvintas

1.4.4. Prestationsindikatorer

1.5. Grunder for forslaget eller initiativet

1.5.1. Krav som ska uppfyllas pd kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad
tidsplan for genomforandet av initiativet

1.5.2. Mervirdet av en dtgdrd pa unionsniva (som kan folja av flera faktorer, t.ex.
samordningsfordelar, rittssdkerhet, okad effektivitet eller komplementaritet). Med
“mervdrdet i unionens intervention” i denna punkt avses det vdrde en dtgdrd frdn
unionens sida tillfor utéver det virde som annars skulle ha skapats av enbart
medlemsstaterna.

1.5.3. Erfarenheter fran tidigare liknande atgdrder

1.5.4. Forenlighet med den flerariga budgetramen och eventuella synergieffekter
med andra relevanta instrument

1.5.5. En bedomning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgd,
inbegripet méjligheter till omfordelning

1.6. Beriknad varaktighet for och beriknade budgetkonsekvenser av forslaget
eller initiativet

1.7. Planerad metod for genomforandet

2. FORVALTNING
2.1. Regler om uppfodljning och rapportering

2.2. Forvaltnings- och kontrollsystem



2.2.1. Motivering av den genomforandemetod, de finansieringsmekanismer, de
betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslds

2.2.2. Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem
som inrdttats for att begrdnsa riskerna

2.2.3. Berdikning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs.
forhdllandet mellan kostnaden for kontrollerna och virdet av de medel som
forvaltas) och en bedomning av den forvintade risken for fel (vid betalning och vid
avslutande)

2.3. Atgirder for att forebygga bedriigeri och oriktigheter
BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET

3.1. Berorda rubriker i den fleriariga budgetramen och budgetrubriker i den
arliga budgetens utgiftsdel

3.2. Forslagets beriknade budgetkonsekvenser pa anslagen

3.2.1. Sammanfattning av berdiknad inverkan pa drifisanslagen

3.2.2. Berdknad output som finansieras med driftsanslag

3.2.3. Sammanfattning av berdiknad inverkan pd de administrativa anslagen
3.2.4. Forenlighet med den gdllande flerariga budgetramen

3.2.5. Bidrag fran tredje part

3.3. Beriknad inverkan pi inkomsterna
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET

Forslagets eller initiativets titel

08 05 01 — Uppréttande av en styrningsram for fiskeverksamhet for unionsfiskefartyg
som &r verksamma 1 tredjeldnders vatten

Berorda politikomriden

08 — Jordbruk och havspolitik

08 05 — Partnerskapsavtal om hallbart fiske och regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer

08 05 01 — Upprittande av en styrningsram for fiskeverksamhet for unionsfiskefartyg
som dr verksamma i tredjeldnders vatten

Forslaget eller initiativet avser

M en ny étgird

Oen ny atgéird som bygger pa ett pilotprojekt eller en forberedande atgird'?
Oen forlingning av en befintlig atgird

Oen tidigare atgiard som omformas till eller ersitts av en ny

Ml

Allmdnt/allmdnna mal:

Forhandlingar om och ingdende av partnerskapsavtal om héllbart fiske med
tredjelander ingdr som en del i det allmdnna maélet att mdjliggora tilltrdde till
fiskezoner 1 tredjeldnder for EU:s fiskefartyg och att utveckla ett partnerskap med
dessa tredjelédnder for att fraimja ett hallbart nyttjande av fiskeresurserna utanfor EU:s
vatten.

Partnerskapsavtalen om hallbart fiske garanterar ockséd samstdmmighet mellan de
principer som styr den gemensamma fiskeripolitiken och de dtaganden som gjorts
inom ramen for unionens ovriga politik (hallbart nyttjande av tredjeldnders resurser,
bekdmpning av olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske), integration av
partnerldnderna i den globala ekonomin, bidrag till hallbar utveckling i1 alla dess
dimensioner och bittre politisk och finansiell styrning av fisket).

12

I den mening som avses i artikel 54.2 a och b i budgetférordningen.

10
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

Specifikt/specifika mal:

Specifikt mal nr...

Specifikt mal nr 1

Att bidra till ett hallbart fiske utanfor EU:s vatten, uppritthalla EU:s ndrvaro i
fjarrfisket och skydda EU:s fiskerindrings och konsumenters intressen genom att
forhandla om och inga partnerskapsavtal om hallbart fiske med kuststater i
samstdmmighet med 6vrig EU-politik.

Berorda verksamheter enliet den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen

08 05 01 — Upprittande av en styrningsram for fiskeverksamhet for unionsfiskefartyg
som dr verksamma i tredjeldnders vatten

Verkan eller resultat som forvintas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvintas fd pd de mottagare eller den del av
befolkningen som berors.

Ingaendet av protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om hallbart fiske
gor det mojligt att uppratthalla och stirka det strategiska fiskepartnerskapet mellan
Europeiska unionen och Cookdarna. Ingdendet av protokollet kommer att skapa
fiskemdjligheter for unionsfartyg i Cookdarnas fiskeomraden.

Genom ekonomiskt stod (sektorsstod) till genomfGrandet av de program som
partnerlandet antar pa nationell nivd, i synnerhet i friga om den Overgripande
fiskeriplanen, overvakning och bekdmpning av olagligt fiske samt stod till det
sméskaliga fisket, kommer avtalet och protokollet dven att bidra till battre
forvaltning och bevarande av fiskeresurserna.

Prestationsindikatorer

Ange indikatorer for overvakning av framsteg och resultat.

Graden av utnyttjande av fiskemojligheter (procentandelen fisketillstind som
anvands i forhéllande till den miangd som stills till forfogande genom protokollet).

Insamling och analys av fangstuppgifter och av avtalets handelsméssiga virde.

Bidrag till sysselsittning, ansténdiga arbetsvillkor inom fiskenéringen och mervérde 1
unionen samt till stabilisering av unionens marknad (pa aggregerad niva tillsammans
med andra partnerskapsavtal om héllbart fiske).

Bidrag till béttre forskning, Overvakning och kontroll av fiskeverksamhet i
partnerlandet och till utveckling av partnerlandets fiskerisektor, sérskilt vad géller det
sméskaliga fisket.

11
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Grunder for forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pa kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomforandet av initiativet

Det nya protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om hallbart fiske ar
tankt att tillimpas provisoriskt fran och med dagen for undertecknandet, for att
forhindra avbrott i fiskeinsatserna inom ramen for det nu gillande protokollet.

Det nya protokollet kommer att skapa en ram for unionsflottans fiskeverksamhet i
Cookoarnas fiskeomraden och gora det mojligt for unionens fartygsdgare att ansoka
om fisketillstdnd for fiske i de omrddena. Vidare kommer det nya protokollet att
stiarka samarbetet mellan EU och Cookodarna och pa sa sitt frimja utvecklingen av en
héllbar fiskeripolitik i alla avseenden. Det sektorsstod som tillhandahélls genom
protokollet kommer att hjdlpa Cookdarna med den nationella fiskeristrategin,
inbegripet kampen mot [UU-fiske, samtidigt som det framjar anstéindiga arbetsvillkor
inom fiskeverksamheten, i linje med ILO:s konvention nr 188 om arbete ombord pa
fiskefartyg.

Mervdrdet av en atgdrd pd unionsnivd (som kan folja av flera faktorer, t.ex.
samordningsfordelar, rittssdkerhet, okad effektivitet eller komplementaritet). Med
“mervdrdet i unionens intervention” i denna punkt avses det virde en atgdrd frdan
unionens sida tillfor utéver det virde som annars skulle ha skapats av enbart
medlemsstaterna.

Om unionen inte ingdr ett nytt protokoll forhindras EU-fartygen att bedriva
fiskeverksamhet, eftersom det nuvarande avtalet innehaller ett forbud mot all
fiskeverksamhet utanfor avtalsprotokollets ram. Det dr sdledes tydligt att protokollet
innebér ett merviarde for unionens fjarrfiskeflotta. Protokollet skapar ocksd en ram
for ett starkt samarbete mellan unionen och Cookdarna.

Erfarenheter fran tidigare liknande dtgdrder

Utifrdn en analys av de potentiella fingsterna i Cookoarnas fiskeomrdden, samt
tillgédngliga beddmningar och vetenskapliga utlatanden, har parterna faststillt en arlig
referensfiskeanstrangning pa 100 dagar/ar, vilken omfattar fiskemdjligheter for fyra
snorpvadsfartyg for tonfiskfiske. Dessutom kan fartygsdgarna vid behov kopa till
ytterligare 110 fiskedagar. Sektorsstodet beaktar behoven 1 fraga om
kapacitetsuppbyggnad inom Cookoarnas fiskerimyndigheter och prioriteringarna i
den nationella fiskeristrategin som bland annat inbegriper vetenskaplig forskning
samt kontroll och dvervakning av fisket.

Forenlighet med den flerariga budgetramen och eventuella synergieffekter med
andra relevanta instrument

De medel som betalas ut som ekonomisk ersdttning for tilltrddet enligt
partnerskapsavtalet om hallbart fiske utgdr fungibla inkomster 1 Cookdarnas budget.
Sektorsstddet har emellertid vikts for fiskeriministeriet (vanligtvis genom att det tas
upp 1 den arliga budgetlagen), vilket dr ett villkor for att partnerskapsavtal om
héllbart fiske ska kunna ingds och dvervakas. Dessa ekonomiska resurser dr forenliga
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1.5.5.

med annan finansiering fran andra internationella bidrags-/langivare for
genomfOrande av nationella projekt och/eller program inom fiskerisektorn.

En bedomning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgd, inbegripet
mdjligheter till omfordelning

Ej tillampligt

13
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1.6.

1.7.

Beriaknad varaktighet for och beriknade budgetkonsekvenser av forslaget eller
initiativet

M Forslag eller initiativ som pagér under begrinsad tid

M Forslaget eller initiativet ska gélla fran och med dagen for undertecknandet 2021
och dérefter i tre ar, till 2024.

M  Det paverkar resursanvindningen fran 2021 till 2024.
O Forslag eller initiativ som pagar under en obegrénsad tid
Efter en inledande period AAAA-AAAA,

berdknas genomforandetakten né en stabil niva.

Planerad metod for genomforandet!3

M Direkt forvaltning som skots av kommissionen

— M av dess avdelningar, vilket ocksd inbegriper personalen vid unionens
delegationer;

— [ av genomforandeorgan
[] Delad forvaltning med medlemsstaterna

O Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingdr i budgetgenomforandet
anfortros till

— [ tredjelénder eller organ som de har utsett

— [ internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
— [ EIB och Europeiska investeringsfonden

— [ organ som avses i artiklarna 208 och 209 i budgetforordningen

— [ offentligrttsliga organ

— [ privatrittsliga organ som har anfortrotts offentliga férvaltningsuppgifter i den
utstrdckning som de ldmnar tillrackliga ekonomiska garantier

— [ organ som omfattas av privatritten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomforandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och som
lamnar tillrdckliga ekonomiska garantier

13

Narmare forklaringar av de olika metoderna for genomforande med hanvisningar till respektive
bestdmmelser i budgetforordningen aterfinns pa BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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— [ personer som anfortrotts ansvaret for genomforandet av sérskilda atgarder inom
Gusp som foljer av avdelning V i fordraget om Europeiska unionen och som
anges 1 den grundldggande réttsakten

— Vid fler dn en metod, ange kompletterande uppgifter under ~Anmdrkningar”.

Anmirkningar

15
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2.1.

2.2

2.2.1.

FORVALTNING

Regler om uppfoljning och rapportering

Ange intervall och andra villkor for sadana dtgdrder:

Kommissionen (GD MARE 1 samarbete med sin attach¢ med ansvar for fiske
baserad 1 regionen (Fiji)) kommer att garantera en regelbunden Overvakning av
protokollets genomfdrande. Overvakningen kommer sirskilt att inriktas pa
aktorernas utnyttjande av fiskemdjligheter, pa fangstuppgifter och pa uppfyllandet av
villkoren for sektorsstodet.

I partnerskapsavtalet om hallbart fiske foreskrivs minst ett mote per ar i den
gemensamma kommittén didr kommissionen och Cookdarnas regering ser Over
avtalets och protokollets genomforande, och om nddvéndigt anpassar planeringen
och, eventuellt, den ekonomiska ersattningen.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den genomforandemetod, de finansieringsmekanismer, de
betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslds

Ersittningen for tilltrddet och den ersdttning som gér till sektorsstodet kommer att
betalas oberoende av varandra.

Betalningarna for tilltrddet kommer att goras arligen pd &rsdagen for protokollet,
utom det forsta aret da betalningen kommer goras 60 dagar efter den dag da
protokollet borjar tillimpas provisoriskt. Fartygens tilltrdide kommer att kontrolleras
genom utfiardandet av fisketillstdnd.

Stodet kommer att betalas for forsta gdngen inom tre manader frdn den dag da den
provisoriska tillimpningen inleds, med forbehadll for att det ingds en
overenskommelse om ett drligt och flerdrigt genomfdrandeprogram. Under de
foljande aren kommer betalningen att vara beroende av de resultat som uppnés. En
omfattande dialog om planeringen och genomfGrandet av den sektorspolitik som
foreskrivs 1 avtalet och protokollet planeras. Den gemensamma analysen av
resultaten ingdr ocksd 1 dessa kontrollmetoder. De uppnddda resultaten och
genomforandegraden kommer att Overvakas 1 enlighet med riktlinjerna for
genomforande av sektorstdodet och pd grundval av rapporter eller styrkande
handlingar som tillhandahdlls av partnerlandet liksom utvérderingar och kontroller
som attachén med ansvar for fiskerifragor svarar for.

Vidare innehdller avtalet och protokollet sirskilda klausuler for avbrytande, pa vissa
villkor och under sérskilda omsténdigheter.

16
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som
inrdttats for att begrdnsa riskerna

De risker som identifierats &r att unionsfartygens é&dgare underutnyttjar
fiskemojligheterna och att man frdn Cookdarnas sida underutnyttjar eller dr sena med
att utnyttja de medel som avsitts for att finansiera den sektoriella fiskeripolitiken.

Berdkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. forhallandet
mellan kostnaden for kontrollerna och virdet av de medel som forvaltas) och en
bedomning av den forvintade risken for fel (vid betalning och vid avslutande)

Betalningarna av tilltrddeskostnaderna enligt partnerskapsavtalen om hallbart fiske
omfattas av kontroller for att sékerstélla att de Gverensstimmer med bestimmelserna
1 internationella avtal. Kontrollerna avseende sektorsstodet har till syfte att 6vervaka
genomforandet av detta stod. Overvakningen kommer utforas av kommissionens
personal vid unionens delegationer samt vid méten i gemensamma kommittén. En
flerarig programplaneringmatris kommer att anvéndas for att utviardera framstegen.
Om framstegen ér otillrackliga kommer ndstkommande delbetalning att stdllas in
eller eventuellt minskas. De sammanlagda kontrollkostnaderna for alla
partnerskapsavtal om héllbart fiske berdknas till omkring 1,8 % (beréknat pd 2018
ars ersittningar). Forfarandena for kontroll av partnerskapsavtalen om hallbart fiske
foljer till stor del lagstadgade krav som inte kan kringgas. Om inga brister upptéckts
som skulle kunna ha en betydande inverkan pa de finansiella transaktionernas
laglighet och korrekthet beddms kontrollerna vara &ndamalsenliga. Den
genomsnittliga felfrekvensen uppskattas till 0,0 %.

Atgiirder for att forebygga bedriigeri och oriktigheter

Beskriv ~ forebyggande dtgdrder (befintliga eller planerade), tex. frdan strategi for
bedrdgeribekdmpning.

Kommissionen forbinder sig att stirka den politiska dialogen och de regelbundna
samraden med Cookdarna i syfte att forbdttra forvaltningen av avtalet och protokollet
och stirka unionens bidrag till en hallbar forvaltning av resurserna. Alla
utbetalningar som gors av kommissionen inom ramen for ett partnerskapsavtal om
hallbart fiske omfattas av de bestimmelser och forfaranden som vanligen tilldmpas
av kommissionen i samband med budgetfrdgor och finansiella fragor. Detta innebir
framfor allt att kommissionen har fullstindiga uppgifter om de bankkonton pa vilka
den ekonomiska erséttningen till tredjeldnderna sétts in. I artikel 2.8 1 protokollet
anges att den ekonomiska erséttningen for tilltrddet och den ekonomiska ersdttning
som &r avsedd for utvecklingen av sektorn ska sittas in pé ett bankkonto som dppnats
for Cookdarnas regerings rakning.
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3. BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET
3.1. Berorda rubriker i den flerariga budgetramen och budgetrubriker i den arliga
budgetens utgiftsdel
e Befintliga budgetrubriker (dven kallade “budgetposter”)
Redovisa enligt de berérda rubrikerna i den flerdriga budgetramen i nummerfoljd
. Typ av .
Rubrik i Budgetrubrik utgifter Bidrag
den s
flerari o ran o ligt artikel
budgetrame | Nummer Diff/icke- | Fan Bl |y gy |0 T
n diff!4, linder der!® tred]eerland budgetforordninge
n
08.05.01
Upprittande av en styrningsram for
fiskeverksamhet som bedrivs av
unionsfiskefartyg som ar verksamma i Diff. NEJ NEJ JA NEJ
tredjelénders vatten (avtal om héllbart
fiske)
e Nya budgetrubriker som foreslés
Redovisa enligt de berorda rubrikerna i den flerdriga budgetramen i nummerfoljd
. Typ av .
Rubrik i Budgetrubrik anslag Bidrag
den
flerdriga . . fran fran enligt artikel
budgetrame | Nummer D‘f(fl:/ Ieke- | fran Efta- | o fidat- | tredjelind 212bi
n iff. lander linder or budgetforordninge
n
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ

14
15
16
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Diff. = differentierade anslag / Icke-diff. = icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.
Kandidatlander och i forekommande fall potentiella kandidatldnder i véstra Balkan.
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3.2. Forslagets beriknade budgetkonsekvenser pa anslagen

3.2.1.  Sammanfattning av berdknad inverkan pd driftsanslagen

— [ Forslaget/initiativet krdver inte att driftsanslag tas i ansprak

— x Forslaget/initiativet kréver att driftsanslag tas 1 ansprak enligt foljande:

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den fleriariga budgetramen Nummer
. Ar Ar Ar Ar
GD: MARE 2021 2022 2023 2024 TOTALT
* Driftsanslag
Budgetrubrik 08.05.01 Ataganden (1a) 0,700 0,700 0,700 2,100
Betalningar @a 0,350 0,700 0,700 0,350 2,100
At d (1b)
Budgetrubrik agar? <
Betalningar (2b)
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen
for vissa operativa program'”
Budgetrubrik )]
=lat1b
TOTALA anslag Ataganden i3 0,700 0,700 0,700 2,100
for GD Havsfragor och fiske .
Betalningar =2a+2b 0,350 0,700 0,700 0,350 2,100
17 Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomforandet av vissa av Europeiska unionens program och atgérder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och
direkta forskningsatgarder.
SV 19
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+3

Ataganden “4)

* TOTALA driftsanslag

Betalningar (5)

* TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras
genom ramanslagen for vissa operativa program

(6)

TOTALA anslag

Ataganden =4+6 0,700 0,700

0,700

2,100

for RUBRIK <....>
i den flerariga budgetramen

Betalningar =5+6 0,350 0,700

0,700

0,350

2,100

Upprepa avsnittet ovan om flera rubri

ker avseende driftsanslag i budgetramen

paverkas av forslaget eller initiativet:

e TOTALA driftsanslag (alla rubriker

Ataganden *

avseende driftsanslag)

Betalningar )

TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras

genom ramanslagen fOr vissa operativa
driftsrelaterade rubriker)

program (alla
(6)

TOTALA anslag
for RUBRIK 1-6
i den flerariga budgetramen
(referensbelopp)

Ataganden =4+6

Betalningar =5+6

SV
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Rubrik i den flerariga budgetramen

/

” Administrativa utgifter”

Detta avsnitt ska fyllas i med hjilp av det datablad for budgetuppgifter av administrativ natur som forst ska foras in 1 bilagan till
finansieringsdversikt for réittsakt (bilaga V till de interna bestimmelserna), vilken ska laddas upp i DECIDE som underlag f6r samraden mellan

kommissionens avdelningar.

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

A A A A For in s& ménga ar som behdvs
r r r r for att redovisa varaktigheten for
n n+1 n+2 n+3 inverkan pé resursanvdndningen TOTALT
(jfr punkt 1.6)
GD: <....... >
* Personalresurser
e Ovriga administrativa utgifter
GD TOTALT <....... > Anslag
TOTALA anslag ( ftagand
/ summa 4dtaganden =
. foroRUBRIK 7 summa betalningar)
i den flerariga budgetramen
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar
2021 2022 2023 2024 TOTALT
TOTALA anslag Ataganden 0,700 0,700 0,700 2,100
for RUBRIK 1-7
i den flerariga budgetramen Betalningar 0,350 | 0,700 | 0,700 | 0,350 2,100
SV 21 SV


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

3.2.2.

Berdknad output som finansieras med driftsanslag

Atagandebemyndiganden i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
For in s& méanga ar som behovs for att redovisa
Zﬁxzr 1 ZAéZr ) ZAéZr 3 Zﬁlr 4 varaktigheten for inverkan pa TOTALT
Ange mal och resursanvéandningen (jfr punkt 1.6)
output
OUTPUT
Geno
1g | msnitt — — — — — — —
e Typ liga ‘g Kostn. g Kostn. g Kostn. ‘g Kostn. ‘g Kostn ‘g Kostn. ‘g Kostn. Totallt kTotal
kostna | % < < < < < < anta ostnad
der
SPECIFIKT MAL nr 1Y...

— Tilltrade for 0,350 0,350 0,350 0,350
- Sektorsstod 0,350 0,350 0,350 0,350 1,050

- Output 1,050
Delsumma for specifikt mal nr 1 0,700 0,700 0,700 2,100

SPECIFIKT MAL nr 2...

- Output
Delsumma for specifikt mal nr 2
TOTALT

Output som ska anges &r de produkter eller tjanster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vig som har byggts, etc.).
Mal som redovisats under punkt 1.4.2: ”Specifikt/specifika mal...”.
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3.2.3.  Sammanfattning av berdknad inverkan pa de administrativa anslagen
— X Forslaget/initiativet krdver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak

— [ Forslaget/initiativet krdver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt
foljande:

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

For in sd manga ar som behovs for att redovisa
Ar Ar Ar Ar varaktigheten for inverkan pa TOTALT

2 + + +
" n+l n+2 n+3 resursanvindningen (jfr punkt 1.6)

RUBRIK 7
i den flerariga
budgetramen

Personalresurser

Ovriga administrativa
utgifter

Delsumma for RUBRIK
7
i den flerariga
budgetramen

Utanfor RUBRIK 7!
i den flerariga
budgetramen

Personalresurser

Ovriga utgifter
av administrativ natur

Delsumma
utanfor RUBRIK 7
i den flerariga
budgetramen

TOTALT

Personalbehov och andra administrativa kostnader ska tdckas genom anslag inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats
for forvaltningen av atgédrden i fraga, eller genom en omfSrdelning av anslag inom generaldirektoratet, om s& krévs
kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet
for tilldelning av anslag och med hénsyn tagen till begrédnsningar i friga om budgetmedel.

20 Med é&r n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas. Ersitt n” med det forvintade forsta

genomforandedret (till exempel 2021). Detsamma for f6ljande ér.
Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomfGrandet av vissa av Europeiska unionens
program och atgéirder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsatgarder.

SV % SV
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3.2.3.1. Beréknat personalbehov
— [ Forslaget/initiativet kraver inte att personalresurser tas i ansprak
— [ Forslaget/initiativet krdver att personalresurser tas i ansprak enligt foljande:

Berdkningarna ska anges i heltidsekvivalenter

For in sd manga ar som

Ar Ar behovs for att redovisa

Arn+2 | Arn+3 | varaktigheten for inverkan pa

resursanvindningen (jfr punkt
1.6)

n n+1

¢ Tjinster som tas upp i tjéinsteforteckningen (tjinstemén och tillfilligt anstillda)

20 01 02 01 (vid huvudkontoret eller vid
kommissionens kontor i medlemsstaterna)

20 01 02 03 (vid delegationer)
01 01 01 01 (indirekta forskningsatgirder)

010101 11 (direkta forskningsatgérder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)

¢ Extern personal (i heltidsekvivalenter)?

20 02 01 (kontraktsanstillda, nationella
experter och vikarier finansierade genom
ramanslaget)

20 02 03 (kontraktsanstéllda, lokalanstéllda, nationella experter,
vikarier och unga experter som tjanstgor vid delegationerna)

. - vid huvudkontoret

XX 01 xxyyzz

- vid delegationer

01 01 01 02 (kontraktsanstillda, nationella
experter och vikarier som arbetar med
indirekta forskningsatgirder)

01 01 01 12 (kontraktsanstéllda, vikarier och nationella experter
som arbetar med direkta forskningsétgérder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)

TOTALT

XX motsvarar det politikomrade eller den avdelning i budgeten som avses.

Personalbehoven ska tickas med personal inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats for forvaltningen av
atgirden i fraga, eller genom en omfordelning av personal inom generaldirektoratet, om s& kriavs kompletterad
med ytterligare resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet
for tilldelning av anslag och med hénsyn tagen till begransningar i friga om budgetmedel.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjanstemdn och tillfalligt anstéllda Genomférande av protokollet (betalningar, unionsfartygens tilltrade till
Cookodarnas vatten, handldggning av fisketillstand), forberedelser for och
uppfoljning av den gemensamma kommitténs arbete, forberedelser infor

22
23

[Denna fotnot forklarar vissa initialforkortningar som inte anvénds i den svenska versionen].
Sarskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).
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fornyandet av protokollet, extern utvérdering, lagstiftningsforfaranden och
forhandlingar.

Extern personal

Genomforande av protokollet: Kontakter med Cookdarnas myndigheter
betriffande  unionsfartygens tilltrdde till Cookdarnas fiskeomréden,
handldggning av fisketillstdnd, forberedelser for och uppfdljning av den
gemensamma kommitténs arbete, sdrskilt vad géller genomforandet av stodet
till den sektoriella fiskeripolitiken.
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3.2.4.  Forenlighet med den gidllande flerariga budgetramen
Forslaget/initiativet

— X kan finansieras fullstdndigt genom omfordelningar inom den berdrda rubriken i
den flerdriga budgetramen.

Anvindning av reservposten (kapitel 40). |

— [ krédver anvdndning av den outnyttjade marginalen under den relevanta rubriken
1 den flerariga budgetramen och/eller anvéndning av de sérskilda instrument enligt
definitionen i férordningen om den flerariga budgetramen.

Beskriv vad som krivs, ange berérda rubriker och budgetposter, motsvarande belopp och de
instrument som ar foreslagna for anvdndning.

— [ kréver en 6versyn av den flerdriga budgetramen.

Beskriv behovet av sadana éatgérder, och ange berdrda rubriker i budgetramen, budgetrubriker i den
arliga budgeten samt de motsvarande beloppen.

3.2.5.  Bidrag frdn tredje part
Forslaget/initiativet
— x innehéller inga bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter

— [ innehaller bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter enligt foljande

uppskattning:
Anslag i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
For in s& ménga ar som behovs
Ar Ar Ar Ar for att redovisa varaktigheten for Totalt
n? n+l1 n+2 n+3 inverkan pé resursanvindningen

(jfr punkt 1.6)

Ange vilket organ som
deltar i samfinansieringen

TOTALA anslag som
tillfors genom
samfinansiering

24 Med ar n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas. Ersdtt "n” med det forvéntade

forsta genomforandearet (till exempel 2021). Detsamma for foljande ar.
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3.3. Beriknad inverkan pa inkomsterna

— x Forslaget/initiativet pdverkar inte budgetens inkomstsida.

— [ Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sitt:

O
O

Paverkan pa egna medel

Péverkan péa andra inkomster

ange om inkomsterna har avsatts for utgiftsposter]

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Budgetpost i den arliga
budgetens inkomstdel:

Belopp som
forts in for det
innevarande
budgetaret

Forslagets/initiativets inverkan pé inkomsterna®

n nt+1

Ar

nt+2

Ar

nt+3

For in s& méanga ar som behovs for att
redovisa varaktigheten for inverkan pa
resursanvéandningen (jfr punkt 1.6)

Artikel .............

For inkomster avsatta for sirskilda andamal, ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berors.

Ovriga anmirkningar (t.ex. vilken metod/formel som har anviints for att berikna inverkan pa

inkomsterna eller andra relevanta uppgifter).

25
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Nér det géller traditionella egna medel (tullar och sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs.
bruttobeloppen minus 20 % avdrag for uppbdrdskostnader.
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